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Izreka

1. Situacija — poput one o kojoj je rije¢ u glavnom postupku, u kojoj je javni narucitelj ugovor o javnoj nabavi dodijelio pravnoj
osobi nad kojom provodi kontrolu sli¢nu onoj koju ostvaruje nad svojim poslovnim jedinicama, u okviru postupka koji je
pokrenut u vrijeme kada je Direktiva 2004/18/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 31. ozujka 2004. o uskladivanju postu-
paka za sklapanje ugovora o javnim radovima, ugovora o javnoj nabavi robe te ugovora o javnim uslugama jo$ uvijek bila na
snazi, a u okviru kojeg je ugovor sklopljen nakon $to je ta direktiva stavljena izvan snage, odnosno 18. travnja 2016. — je obu-
hvadena podru¢jem primjene Direktive 2014/24/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. velja¢e 2014. o javnoj nabavi i o
stavljanju izvan snage Direktive 2004/18/EZ kada je javni narucitelj kona¢nu odluku o tome je li potrebno prethodno nadme-
tanje za sklapanje ugovora o javnoj nabavi donio nakon tog datuma.

2. Clanak 12. stavak 1. Direktive 2014/24 treba tumaciti na nacin da mu se ne protivi nacionalno pravilo kojim drZava ¢lanica
uvjetuje sklapanje transakcije in-house, medu ostalim time da se sklapanjem ugovora o javnoj nabavi ne moze osigurati kvali-
teta usluga koje se pruZaju, njihova dostupnost odnosno njihov kontinuitet sve dok se izborom odredenog nacina pruzanja
usluga, koji je izvr$en u fazi koja prethodi fazi javne nabave, postuju nacela jednakog postupanja, nediskriminacije, uzajamnog
priznavanja, proporcionalnosti i transparentnosti.

3. Clanak 12. stavak 1. Direktive 2014/24, s obzirom na nacelo transparentnosti, treba tumaciti na nacin da uvijeti kojima drzave
¢lanice podvrgavaju sklapanje transakcija in-house moraju biti propisani preciznim i jasnim odredbama pozitivnog prava
javne nabave koje moraju biti dovoljno dostupne i predvidljive u svojoj primjeni kako bi se izbjegla svaka opasnost od arbitrar-
nosti, §to je u ovom slucaju na sudu koji je uputio zahtjev da provjeri.

4. Sklapanje transakcije in-house koja ispunjava uvjete navedene u ¢lanku 12. stavku 1. tockama (a) do (c) Direktive 2014/24 nije
samo po sebi u skladu s pravom Unije.
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